606 Viernes 5 enero 2001

BOE nim. 5

419 RESOLUCION de 28 de diciembre de 2000,
del Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales de la Agencia Estatal de la Admi-
nistracion Tributaria, por la que se actualiza
el Arancel Integrado de Aplicacion (TARIC).

El Arancel Integrado de Aplicaciéon (TARIC) fue adap-
tado completamente, por ultima vez por la Resolucion
de 10 de diciembre de 2000 («Boletin Oficial del Estado»
del 28). Habiéndose producido desde esta ultima Reso-
lucidn la publicacion de diferente normativa comunitaria
gue supone la variacion en cuanto a los cédigos pun-
tualizables, procede actualizarlos sustituyendo los codi-
gos afectados, por lo que se acuerda lo siguiente:

Primero.—Actualizar la nomenclatura y codificaciéon
del Arancel Integrado de Aplicacién (TARIC), reempla-
zadndose los textos de las partidas afectadas por los inclui-
dos como anexo A, y aplicables desde el 1 de enero
de 2001.

Segundo.—Incluir como anexo B, los cédigos TARIC
que se suprimen a partir del 1 de enero de 2001.

Tercero.—Actualizar la relaciéon de cédigos adicionales
segun los contenidos en el anexo C y aplicables a partir
del 1 de enero de 2001.

Cuarto.—Incluir como anexo D los cédigos adicionales
que se suprimen a partir del 1 de enero de 2001.

Quinto.—El apartado segundo de la Resolucion de 10
de diciembre, del Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales, estaba incompleto en cuanto a la fecha de
inicio de su aplicacién, por lo que se sustituye por el
siguiente texto: «La presente actualizacion sera aplicable
a partir del 1 de enero de 200 1».

Sexto.—La presente actualizaciéon sera aplicable des-
de el 1 de enero de 2001.

Lo que se dispone para su conocimiento y efectos.
Madrid, 28 de diciembre de 2000.—El Director del
Departamento, Javier Goizueta Sanchez.
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ANEXO B
Baja nomenclatura

Descripcion:
2846.90.00.00
4804.31.51.00
4804.31.90.00
4805.29.90.00
8407.33.90.00

ANEXO C
Cédigos adicionales que causan alta el 2 de enero
de 2001
4 F450 TR-Turquia 0304.10.97.20 que pesen m s
gl A 0304.10.97.90  de 80 g pieza.
o| 8 8 0304.90.22.10
= 2 g 0304.90.22.90
§ 3 2 F450 1011-ERGAOMN 0304.10.97.20 que pesen m s
S| g 3 8 g 0304.10.97.90  de 80 g pieza.
k2 I 3 3 0304.90.22.10
E E E £ 0304.90.22.90
2 g3 > 4109 1011-ERGA OMN 3824.71.00.10 Los demas, que
8 g 8 ) 3824.71.00.90 las mezclas
: g 3 3 3824.79.00.10 incluidas en
o0 500 o5 3824.79.00.90 el reglamen-
3 x 0 X8 % &% 3824.90.95.01 to (CE) n
£ EEEL g 3824.90.95.02 2037/2000,
. caa 3824.90.95.03 DO L244.
Ed EXES &g 3824.90.95.04
3824.90.95.06
0 z 3824.90.95.07
=2 p =

3824.90.956.08
3824.90.96.09
3824.90.95.
3824.90.
3824.90.

3824.90.96.22
3824.90.96.23
3824.90.95.24
3824.90.956.25
3824.90.96.26
3824.90.96.27
3824.90.96.28
3824.90.96.29
3824.90.95.30
3824.90.95.31
3824.90.96.32
3824.90.96.33
3824.90.95.34
3824.90.96.38
3824.90.96.39
3824.90.95.40

. 4109 1011-ERGA OMN 3824.90.95.41
3824.90.95.42

DESIGNACION DE LAS MERCANCIAS

reparacién de aparatos radiotelefénicos méviles de la subpartida 8525 20

91. (TNOO3)

el corte de césped<P> o<P> - de cortadoras con un motor de cuatro tiempos
de una cilindrada de 480 ¢cm3 de la subpartida 8433 20 10 <P>. (TN0O3)

contadoras de césped autopropuisadas con asiento de la subpartida 8433 11
---- Los demas.

51<P> - de tractores de la subpartida 87019011 cuya funcion principal es
reparacién de aparatos radiotelefénicos méviles de la subpartida 8525 20

91. (TNOO3)
- Teclados,<P>- que comprendan una capa de silicona y teclas de

de explosién), de cilindrada no inferior a 300 ¢m3 y potencia no inferior
a 6 kW, pero no superior a 15,5 kW, para la fabricacién:<P» - de
policarbonato, con teclas impresas,<P>dastinados a la fabricacién o
policarbonato<P> 0<P>- enteramente de silicona o enteramente de
policarbonato, con teclas impresas,<P>destinados a la fabricacién o

---- Motores de émbolo altemativo o rotativo, de encendido por chispa (motores
policarbonato<P> 0<P>- enteramente de silicona o enteramente de

-— Teclados,<P>- que comprendan una capa de silicona y tecias de

r4

g|e g 3 g 3824.90.95.43
28 g & g 3824.90.95.44
K 3 p 3824.90.95.45
8% g 3 g 3824.90.95.46

| 3824.90.956.47
3824.90.96.48
3824.90.96.49
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3824.90.95.50 F127
3824.90.95.51 F128
3824.90.95.52 F133
3824.90.95.53 F134
3824.90.95.54 F135
3824.90.95.55 F136
3824.90.95.56 F141
3824.90.95.57 F142
3824.90.95.58 F143
3824.90.95.59 F147
3824.90.95.60 F148
3824.90.95.61 F149
3824.90.95.62 F153
3824.90.95.63 F154
3824.90.95.64 F155
3824.90.95.65 F159
3824.90.95.66 F160
3824.90.95.67 F161
3824.90.95.68 F165
3824.90.95.69 F166
3824.90.95.71 F167
3824.90.95.72 F168
3824.90.95.73 F173
3824.90.95.74 F174
3824.90.95.75 F175
3824.90.95.76 E]g?
3824.90.95.77 F1g2
3824.90.95.90 Fi83
ANEXO D E]gg
Cédigos adicionales que causan baja el 2 de enero F190
de 2001 F191
F197

FO23 F199
FO24 F200
FO29 F205
FO30 F206
FO31 F207
FO32 F208
FO37 F213
FO38 F214
FO39 F215
FO43 F216
FO44 F217
FO45 F223
FO49 F224
FO50 F225
FO51 F226
FO55 F227
FO56 F233
FO57 F234
FO61 F235
FO62 F236
FO63 F241
FO93 F242
FO94 F243
FO95 F244
FO96 F249
F101 F250
F102 F253
F103 F254
F104 F257
F109 F258
F110 F261
F111 F262
F112 F265
F117 F266
F118 F269
F119 F270
F120 F273
F125 F274

F126 F277
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F278
F281
F282
F283
F287
F288
F289
F293
F294
F295
F296
F297
F303
F304
F305
F306
F307
F313
F314
F323
F324
F325
F326
F327
F328
F329
F330
F331
F332
F337
F338
F339
F340
F345
F346
F347
F348
F349
F355
F356
F357
F3568
F359
F365
F366
F367
F368
F369
F370
F371
F372
F373
F374
F375
F376
F377
F378
F379
F380
F381
F382
F383
F384
F385
F386
F387
F388
F389
F390
F391
F392
F393
F394
F395
F396

MINISTERIO DE FOMENTO

420 ORDEN de 22 de diciembre de 2000 por la
que se modifica la Orden de 14 de julio de
1 _9._‘.;5, sobre titulos y licencias aeronduticos
civiles.

La Orden del Ministro de Obras Publicas, Transportes
y Medio Ambiente de 14 de julio de 1995, sobre titulos
y licencias aeronduticos civiles, rige la obtencién y man-
tenimiento de la validez, asi como las atribuciones, de
los titulos, licencias, habilitaciones y autorizaciones del
Mecanico de a bordo y de los Pilotos de planeador y
de globo libre. Asimismo regula el mantenimiento de
la validez y atribuciones del titulo y licencia de Nave-
gante. Por ultimo, es aplicable parcialmente a la obten-
ciéon y mantenimiento de la validez, asi como a las atri-
buciones, de los titulos, licencias, habilitaciones y auto-
rizaciones de los Pilotos civiles de helicépteros.

La evolucion de la normativa internacional y, en par-
ticular, la publicacion de la enmienda 162 al anexo 1
al Convenio sobre Aviacién Civil Internacional (Chicago,
1944) que modifica su contenido, y que, de acuerdo
con el articulo 37 del mencionado Convenio, debe incor-
porarse al ordenamiento juridico espainol, determinan la
necesidad de modificar el anexo de la citada Orden de
14 de julio de 1995, mediante norma del mismo rango.

Basicamente, las modificaciones que se introducen
en el anexo de esta Orden se refieren a la definicién
y restricciones de uso de sustancias psicoactivas, incor-
porandose ademds una aclaracién sobre la definicidon
de tiempo de vuelo en el caso de helicopteros. Todo
ello conlleva un cambio de numeracion en determinados
epigrafes del indicado anexo.

En su virtud, de acuerdo con el Consejo de Estado,
dispongo:

Articulo Gnico. Modificacion del anexo de la Orden del
Ministro de Obras Publicas, Transportes y Medio
Ambiente de 14 de julio de 1995, sobre titulos y
licencias aeronauticos civiles.

Los epigrafes 1.1, 1.2.6 a 1.2.8 del capitulo | y 4.2.2
del capitulo IV del anexo de la Orden del Ministro de



